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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1785 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktdber 5.)

egyes aruk Kombindlt Nomenklatdra szerinti besorolasarol
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a vam- és a statisztikai ndmenklatardrdl, valamint a K6z0s Vamtarifdrél sz6l6, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(I) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombindlt Nomenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézke-
déseket szitkséges elfogadni az e rendelet mellékletében meghatarozott druk besoroldsarol.

(2) A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozza a Kombindlt Némenklatira értelmezésére vonatkozd dltaldnos
szabélyokat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds olyan ndmenklatirdra vonatkozdan is, amely
részben vagy egészben a Kombindlt Némenklatirdn alapul, vagy azt barmilyen tovabbi albontdssal egésziti ki, és
amelyet az drukereskedelemhez kapcsolddoé tarifélis és mds intézkedések alkalmazdsa céljabdl az Unid valamely
mds rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett dltalinos szabalyok értelmében a mellékletben szerepld tédbldzat 1. oszlopaban leirt drukat a tdbldzat
3. oszlopdban feltiintetett indokok alapjdn a 2. oszlopban megjelolt KN-kdd ald kell besorolni.

(4)  Indokolt gy rendelkezni, hogy az e rendelet hatdlya ald tartozé aruk tekintetében kibocsatott, de az e rendelet
rendelkezéseivel Osszhangban nem all6 kotelezd érvényd tarifélis felvildgositdst a jogosult — a 2913/92/EGK
tandcsi rendelet (*) 12. cikke (6) bekezdésével osszhangban — meghatdrozott ideig tovabbra is felhasznalhatja. Ezt
az idGszakot harom hénapban kell meghatrozni.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a Vimkddexbizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tdbldzatinak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt Némenklatirdban a tdbldzat 2. oszlopdban megjelolt
KN-kéd ald kell besorolni.

() HLL256.,1987.9.7. 1.0.
() ATandcs 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK rendelete a Kozosségi Vamkodex 1étrehozdsardl (HLL 302.,1992.10.19., 1. 0.).
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2. cikk

Az e rendelet rendelkezéseivel 6sszhangban nem dllé kotelezd érvényd tarifalis felvilagositds — a 2913/92/EGK rendelet
12. cikke (6) bekezdésével dsszhangban — e rendelet hatdlybalépésének id6pontjatdl kezdve hdrom hoénapig tovabbra is
felhaszndlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 5-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Heinz ZOUREK

addiigyi és vamunids féigazgatd
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MELLEKLET
Arumegnevezés ]<3Kels\10_ {(%Ij)s Indokolas
1 () G)
Az drucikk (Gn. ,felmosofej”) olyan mdanyag 9603 90 99 A besoroldst a Kombindlt Némenklattira értel-

adapterhez rogzitett textilzsinorokbdl éll, amely
az drucikknek egy nyélhez torténg csatlakozta-
tdsdt szolgdlja.

(Lasd a fényképet) (*)

mezésére vonatkozo 1., 2. a) és 6. altaldnos sza-
baly, valamint a 9603, a 9603 90 és a
9603 90 99 KN-kdd szévege hatdrozza meg.

A nyeles felmos6 egy nyélre erdsitett textilzsi-
nér-kotegb6l all. Az drucikk olyan mdanyag
adapterhez rogzitett textilzsindr-kotegbdl all,
amely az drucikknek egy nyélhez torténd csatla-
koztatdsat szolgélja. Ezért a felmosofej nyél nél-
kil ,befejezetlen drucikknek” tekintendd, amely
a Kombindlt Némenklattira értelmezésére vonat-
kozé 2. a) dltalanos szabdlynak megfelelGen ren-
delkezik a nyeles felmosé 1ényeges jellemzgjével,
mivel a mtianyag adapter a nyélhez t6rténé csat-
lakoztatast szolgdlja (ldsd még a Harmonizalt
Rendszer Magyardzata 9603 vamtarifaszimhoz
tartozé magyardzata (D) részének elsé bekezdé-
sét).

Az drucikket ezért ,nyeles felmosoként” a
9603 90 99 KN-kod ald kell besorolni.

(*) A fénykép csupdn tdjékoztaté jellegd.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1786 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktdber 6.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 6-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 33,9
MA 201,3
MK 44,1
TR 73,3
77 88,2
0707 00 05 AL 46,1
TR 122,2
77 84,2
0709 93 10 TR 140,9
77 140,9
0805 50 10 AR 1273
BO 160,8
CL 149,1
TR 98,8
9) ¢ 104,8
ZA 143,1
77 130,7
0806 10 10 BR 257,8
EG 187,3
MK 96,2
TR 168,7
ZA 128,8
77 167,8
0808 10 80 CL 149,5
MK 23,1
NZ 140,9
Us 137,2
ZA 148,0
77 119,7
0808 30 90 AR 131,8
TR 130,4
XS 95,7
ZA 149,1
77 126,8

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl szol6 471/2009/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1787 IRANYELVE
(2015. oktdber 6.)

az emberi fogyasztdsra szint viz minGségérdl sz6l6 98/83[/EK tandcsi irdnyelv II. és
INI. mellékletének médositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel az emberi fogyasztasra szdnt viz minGségérdl sz6lo, 1998. november 3-i 98/83/EK tandcsi irdnyelvre (') és
kiilonosen annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(I) A 98/83[EK irdnyelv IL és III. melléklete meghatdrozza az emberi fogyasztdsra szant viz ellen6rzésére irdnyuld
programokra vonatkozé minimdlis kovetelményeket és a kiilonboz8 paraméterek elemzési modszereivel
kapcsolatos eléirdsokat.

(2) AL és aIIl. mellékletben szerepld elSirdsokat a tudomdnyos és a miszaki fejlemények alapjdn, valamint az uni6s
jogszabalyokkal valé sszhang érdekében aktualizdlni kell.

(3) A 98/83[EK tandcsi irdnyelv II. melléklete a mindsit6 ellendrzés és az iizemszerli ellendrzés tekintetében
megenged egy bizonyos fokd rugalmassdgot, lehetévé téve a mintavételek gyakorisiganak csokkentését bizonyos
korilmények kozott. A tudomdnyos fejlemények fényében tisztizni kell a paraméterek megfelel§ gyakorisdggal
torténd ellendrzésének kiilonleges feltételeit és az alkalmazandé ellendrzési technikdk skéldjat.

(4) Az Egészségiigyi Vildgszervezet 2004 6ta kidolgozta a vizelldtds biztonsdgdra vonatkozd kockdzatértékelési és
kockdzatkezelési elveken alapulé mddszerét, amely szerepel az ivdviz mindségére vonatkozé irdnymutatdsaiban (%). Az
ivovizellatds biztonsdgira vonatkozé EN 15975-2 szabvannyal egyiitt ezek az irdnymutatdsok képezik azokat a
nemzetkozileg elismert elveket, amelyeken az ivéviz el@dllitasa, elosztdsa, paramétereinek ellendrzése és elemzése
alapul. A 98/83[EK tandcsi irdnyelv II. mellékletét ezért az emlitett elvek legutdbbi frissitésének megfelelGen ki
kell igazitani.

(5) Az emberi egészségére jelentett kockazatok ellenérzésére irdnyuldé programoknak biztositaniuk kell, hogy a
vizellatasi lanc teljes egészében intézkedések legyenek érvényben, és figyelembe kell venniiik az ivévizkinyerésre
hasznalt viztestekkel kapcsolatos informdci6kat. Az ellen6rzési programokra vonatkozé dltaldnos kotelezett-
ségeknek a vizkivétel és a vizelldtds kozotti teriiletet kell dthidalniuk. A 2000/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () 6. cikke szerint a tagdllamoknak létre kell hozniuk a védett teriiletek jegyzékét[jegyzékeit. Az ilyen
védett teriileteknek az emlitett irdnyelv 7. cikkének (1) bekezdése értelmében magukban kell foglalniuk minden
viztestet, amelyet emberi fogyasztdsra szdnt viz kivételére hasznalnak, vagy amelyeket ilyen haszndlatra szdnnak.
A viztesteknek az emlitett irdnyelv 7. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése és 8. cikke szerinti
megfigyelése sordn kapott eredményeket fel kell haszndlni az ivoviz kezelés el6tti és utdni kockdzatinak a
98/83/EK irdnyelv alkalmazdsa céljabol torténd meghatdrozdsara.

(6) A tapasztalatok azt mutatjik, hogy sok (elsGsorban fizikai-kémiai) paraméter tekintetében a megfigyelt koncent-
raci6k ritkdn 1épik 4t a hatdrértékeket. Az ilyen, gyakorlati jelentGséggel nem bir paraméterek rendszeres mérése

() HLL 330, 1998.12.5., 32.0.

() http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. oktober 23-i 2000/60/EK irdnyelve a vizpolitika terén a kozosségi fellépés kereteinek meghata-
rozéasarol (HLL 327.,2000.12.22.,1.0.).
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és jelentése magas koltségekkel jdr, killondsen azokban az esetekben, amelyekben sok paramétert kell figyelembe
venni. A rugalmas ellendrzési gyakorisdg bevezetése ezekben az esetekben olyan koltségmegtakaritasi lehetd-
ségeket biztosit, amelyek sem kozegészségiigyi, sem pedig mds szempontbdl nem jelentenek hdtranyt. A rugalmas
ellenérzés lehet6vé teszi az olyan adatok gytjtésének csokkentését is, amelyek az ivéviz minGségérdl kevés vagy
semennyi informdci6ét nem nyujtanak.

(7) A tagillamoknak tehdt lehetdséget kell biztositani az dltaluk kialakitott ellenérzési programoktdl valé eltérésre,
feltéve, hogy hiteles kockdzatértékelést hajtanak végre, amely alapulhat példaul az Egészségiigyi Vildgszervezetnek
az ivéviz mindségére vonatkozd irdnymutatdsain, és amely figyelembe veszi a 2000/60/EK irdnyelv 8. cikke szerint
végzett mérések eredményeit.

(8) A 98/83[EK irdnyelv II. mellékletének B2. tdblazata, amely a palackokba vagy tartalyokba toltott, eladdsra szant
vizre vonatkozik, elavulttd valt, mivel ezeket a termékeket a 178/2002/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet (') szabdlyozza. Az emlitett termékekre a 852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%)
el8irt veszélyelemzés és kritikus szabdlyozdsi pontok (HACCP) elvei, valamint a 882/2004/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletben () meghatdrozott hat6sdgi ellendrzések elvei is vonatkoznak. Az emlitett rendeletek
elfogaddsa kovetkeztében a 98/83[EK irdnyelv II. melléklete a tovédbbiakban de facto nem vonatkozik a palackokba
vagy tartdlyokba toltott, eladdsra szdnt vizre.

(9) A Tandcs 2013/51/Euratom irdnyelve (*) a radioaktiv anyagok ellendrzésére kiilonleges szabalyokat vezetett be. A

radioaktiv anyagokra vonatkozé ellendrzési programokat tehdt kizarélag a széban forgd irdnyelvnek megfelelGen
kell kialakitani.

(10) A 98/83[EK irdnyelv IIl. mellékletében foglalt, a paraméterek elemzésére vonatkozé el6irdsokat alkalmazé labora-
tériumoknak nemzetkozileg elfogadott eljardsokkal vagy kritériumalapti teljesitményszabvanyokkal és — lehetdség
szerint — validdlt analitikai modszerekkel kell dolgozniuk.

(11) A 2009/90/EK bizottsagi irdnyelv () az EN ISO[IEC 17025 szabvédny vagy mds, nemzetkozileg elfogadott hasonld
szabvdny alkalmazdsit irja el az analitikai médszerek validdldsira. Az EN ISO/IEC 17025 szabvdnyt a
882/2004[EK rendelet szerint is alkalmazni kell a tagdllamok illetékes hatdsdgai éltal kijelolt laboratériumok
akkreditdldsara. Ezért rendelkezni kell arrdl, hogy a 98/83/EK irdnyelv Osszefiiggésében a széban forgd szabvanyt
vagy mds, azzal egyenértékdi nemzetkozileg elfogadott szabvanyt haszndljanak. A 98/83/EK irdnyelv III. mellék-
letének a 2009/90/EK irdnyelvhez torténé igazitisa érdekében be kell vezetni az alsé6 méréshatirt és a mérési
bizonytalansdgot, mint teljesitményjellemzdket. A tagdllamok szdmdra ugyanakkor lehet6vé kell tenni, hogy a
98/83/EK irdnyelv III. melléklete szerint korldtozott ideig tovdbbra is a pontossdg, a precizitds és a kimutatdsi
hatér teljesitményjellemz6t alkalmazzdk, és ezdltal elegendd id6t biztositsanak a laboratériumok szdmadra, hogy
alkalmazkodni tudjanak ehhez a technikai el6relépéshez.

(12) A mikrobioldgiai paraméterek elemzésére szdmos ISO-szabvdny jott létre. Az EN ISO 9308-1 és az EN ISO
9308-2 szabvanyok (az E. coli és coliform baktériumok szdmldldsirdl) és az EN ISO 14189 szabviny (a
Clostridium perfringens elemzésérdl) tartalmazzdk az elemzés elvégzéséhez szitkséges valamennyi el6irdst. Ezekre az
Uj szabvanyokra és technikai fejleményekre is utalni kell a 98/83/EK irdnyelv III. mellékletében.

(13) Az alternativ médszereknek a 98/83/EK irdnyelv III. mellékletében meghatdrozott moédszerrel valé egyenérté-
kiisége értékelésének céljdbol a tagdllamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy az EN ISO 17994 szabvanyt
haszndljdk, amelyet a 2006/7/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () és a 2009/64[EK bizottsigi
hatdrozat (') a mikrobioldgiai médszerek egyenértékiiségére vonatkozd szabvanyként hatdrozott meg. A

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002. janudr 28-i 178/2002[EK rendelete az élelmiszerjog altaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsgi Hatésdg létrehozdsdrdl és az élelmiszerbiztonsigra vonatkozé eljdrdsok megdllapitasarél (HL L 31,
2002.2.1., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 29-i 852/2004/EK rendelete az élelmiszer-higiénidr6l (HL L 139., 2004.4.30., 1. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmdany- és élelmiszerjog, valamint az éllat-
egészségligyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabdlyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljabdl
végrehajtott hatdsdgi ellenérzésekrsl (HLL 165., 2004.4.30., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2013. oktdber 22-i 2013/51/Euratom irdnyelve a lakossdg egészségének az emberi fogyasztdsra szdnt vizben taldlhatd
radioaktiv anyagokkal szembeni védelmére vonatkozé kovetelmények meghatdrozasarol (HL L 296.,2013.11.7.,12. 0.).

() A Bizottsdg 2009. julius 31-i 2009/90/EK irdnyelve a vizek dllapotdnak kémiai elemzésére és figyelemmel kisérésére vonatkozé miszaki
el6irdsoknak a 2000/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti megallapitdsarl (HLL 201., 2009.8.1., 36.0.).

(°) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. februdr 15-i 2006/7[EK irdnyelve a fird6vizek minGségérél (HL L 64., 2006.3.4., 37. 0.)

() A Bizottsdg 2009. janudr 21-i 2009/64/EK hatdrozata az ISO 17994:2004(E) szabvanynak a 20067 [EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelv értelmében a mikrobioldgiai mddszerek egyenértékiiségére vonatkozé szabvanyként torténd meghatdrozdsarél (HL L 23.,
2009.1.27.,32.0.)
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tagdllamok szdmdra lehetdvé kell tenni tovdbbd, hogy ehelyett az EN ISO 16140 szabvéanyt vagy barmely mads
hasonld, nemzetkozileg elfogadott vizsgdlati eljardst alkalmazzanak az EN ISO 17994 szabvany alkalmazdsi korén
kiviil es6, a tenyésztéstdl eltérd elveken alapulé médszerek egyenértékiiségének megdllapitdsdra a 2073/2005/EK
bizottsagi rendelet () 5. cikkének (5) bekezdése szerint.

(14) Ezért a 98/83[EK irdnyelv IL és III. mellékletét ennek megfeleléen médositani kell.

(15) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a 98/83/EK irdnyelv 12. cikke (1) bekezdése
alapjan 1étrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/83[EK irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:
1. a I melléklet helyébe az ezen irdnyelv I. mellékletében szerepls szoveg lép;

2. a IIL melléklet ezen irdnyelv II. mellékletének megfeleléen méodosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2017. oktéber 27-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdgnak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell ftizni. A hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabalyozott teriileten elfogadnak.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. oktober 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(") A Bizottsdg 2005. november 15-i 2073/2005/EK rendelete az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairél (HL L 338., 2005.12.22.,
1.0.).
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I. MELLEKLET

I MELLEKLET

ELLENORZES
A. RESZ

Altaldnos célkitiizések és az emberi fogyasztisra szdnt viz ellendrzésére irdnyulé programok

1. Ezeknek a programoknak biztositaniuk kell, hogy:

a) az emberi egészségére jelentett kockdzatok ellendrzésére irdnyuld intézkedések a vizelldtdsi lanc teljes egészében
— a vizgy(jt6 teriilettd] vizkivételen, vizkezelésen, -viztdroldson keresztiil a vizelosztdsig — hatékonyak legyenek, és
hogy a viz a megfelelési helyen egészséges és tiszta legyen;

b) elérhetdek legyenek az emberi fogyasztds céljara szolgdltatott viz minéségével kapcsolatos azon informdciok,
amelyek bizonyitjak, hogy a 4. és az 5. cikkben megallapitott kotelezettségek és az 1. mellékletben megallapitott
hatdrértékek teljesiilnek;

¢) meghatdrozzdk az emberi egészségre jelentett kockdzatok csokkentésének legmegfelel6bb eszkozeit.

2. A 7. cikk (2) bekezdésének megfelelGen az illetékes hat6sigok olyan ellendrzé programokat hoznak létre, amelyek

megfelelnek az ezen melléklet B. részében szerepl paramétereknek és gyakorisigoknak, amelyek a kovetkez&kbdl
allnak:

a) diszkrét pontokon vizmintdk vétele és vizsgdlata; vagy

b) a folyamatos ellendrzés sordn rogzitett mérések;

Az ellendrzg programok éllhatnak tovabbd a kovetkez6kbdl:

a) a berendezések miikodési és karbantartdsi dllapotdval kapcsolatos nyilvantartdsok ellendrzése; és/vagy

b) a vizgy(ijtd teriilet, a vizkinyerés, a vizkezelés, a viztdrolds és a vizelosztds infrastruktirajanak ellendrzése.

3. Az ellendrzs programok a C. részben el6irtak szerint kockdzatértékelésen alapulhatnak.

4. A tagdllamok biztositjdk, hogy az ellen6rz6 programokat folyamatosan és rendszeresen feliilvizsgéljdk, és legalabb
otévente frissitik vagy djra megerdsitik.

B. RESZ

Paraméterek és gyakorisdg
1. Altalénos keret

Az ellendrzési programnak figyelembe kell vennie az 5. cikkben emlitett paramétereket, ideértve azokat is, amelyek
fontosak a hazi eloszté rendszerek altal a viz mindségére gyakorolt hatds értékeléséhez a 6. cikk (1) bekezdése
szerinti megfelelési helyen. Az ellendrzés céljara megfelel6 paraméterek kivélasztdsakor minden vizeloszté rendszer
esetében figyelembe kell venni a helyi kériilményeket.

A tagillamok biztositjdk, hogy a 2. pontban felsorolt paramétereket a 3. pontban meghatdrozott gyakorisiggal
ellendrizzék.
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2. Paraméterek jegyzéke

Az A. csoportba tartozé paraméterek

A kovetkezd paramétereket (A. csoport) a 3. pontban taldlhaté 1. tdbldzatban meghatdrozott gyakorisiggal kell
ellendrizni.

a) Escherichia coli (E. coli), coliform baktériumok, telepszdm 22 °C-on, szin, zavarossdg, iz, szag, pH, vezet8képesség;

b) az ellendrzési programban az 5. cikk (3) bekezdésének megfelelGen, és adott esetben a C. részben szerepls
kockazatértékelés tjdn meghatdrozott egyéb paraméterek.

Kiilonleges koriilmények esetén a kovetkezd paramétereket is az A. csoportba kell sorolni:
a) ammonium és nitrit, kléramin alkalmazdsa esetén;

b) aluminium és vas, ha a vizkezel§ szerként haszndljdk.

A B. csoportba tartozo paraméterek

Az ezen irdnyelvben meghatdrozott valamennyi hatdrértéknek valé megfelelés megéllapitdsa érdekében minden, az
A. csoportban nem vizsgalt és az 5. cikk szerint meghatdrozott paramétert legalabb a 3. pontban taldlhat6
1. tibldzatban meghatdrozott gyakorisdggal kell ellendrizni.

3. A mintavételek gyakorisiga

1. tdbldzat

Minimdlis mintavételi és vizsgilati gyakorisig a megfelelGség ellendrzésére

A vizellatasi korzeten beliil naponta széllitott vagy A, esoportba tartozé paraméterek
elddllitott vizmennyiség ’ ap mintik za’map’ Nt B. csoportba tartozé paraméterek
(Ldsd az 1. és a 2. megjegyzést) Lasd szama cvente a mintdk szdma évente
e (Lasd a 3. megjegyzést)
>0 >0
= 100 ’ z 7 7z
(Lasd a 4. megjegyzést) (Ldsd a 4. megjegyzést)
> 100 <1000 4 1
1
> 1000 <10 000 *1
minta minden megkezdett
4 500 m’/nap mennyiségre
4 3
> 10 000 < 100 000 +3 1
minta minden megkezdett minta minden megkezdett
1 000 m?/nap mennyiségre 10 000 m?/nap mennyiségre
12
+1
>100 000
minta minden megkezdett
25 000 m’/nap mennyiségre
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1. megjegyzés: A vizellatsi korzet az a foldrajzilag meghatdrozott térség, amelyen beliil az emberi fogyasztdsra szant
viz egy vagy tobb forrdsbdl szdrmazik, és a viz mindsége hozzdvetdlegesen egységesnek tekinthetd.

2. megjegyzés: A viz mennyiségét a naptdri évben vett dtlagok alapjin szdmitjdk ki. A vizellatdsi korzetben lakok
szama is haszndlhatd a viz mennyisége helyett a minimalis gyakorisig meghatdrozdshoz,
200 1/(nap*f6) vizfogyasztast feltételezve.

3. megjegyzés: A feltiintetett gyakorisdg kiszdmitdsa az aldbbi médon torténik: pl. 4 300 m?/nap = 16 minta (4 minta
az els6 1 000 m*/nap mennyiségre + 12 tovdbbi minta 3 300 m*/nap mennyiségre).

4. megjegyzés: Azoknak a tagdllamoknak, amelyek az irdnyelv 3. cikke (2) bekezdésének b) pontja szerint eltérést
engedtek meg az egyedi elldtdsbol szdrmazd viz esetén, ezeket a gyakorisigokat csak olyan vizelldtdsi
korzetekre kell alkalmazniuk, amelyek naponta 10 és100 m® kozotti mennyiség( vizet szolgéltatnak.

C. RESZ

Kockazatértékelés

1. A tagallamok rendelkezhetnek a B. részben foglalt paraméterektdl és mintavételi gyakorisdgoktdl valo eltérés lehetd-
ségérdl, feltéve, hogy kockdzatértékelést végeznek az ebben a részben elbirtak szerint.

2. Az 1. pontban emlitett kockdzatértékelésnek a nemzetkozi szabvanyokban, példdul az ivovizellatds biztonsdgdrdl és a
kockazat- és a vilsigkezelés irdnyelveirdl sz616 EN 15975-2 szabvanyban meghatdrozott ltalinos kockdzatértékelési
elveken kell alapulnia.

3. A kockdzatértékelésnek figyelembe kell vennie a viztesteknek a 2000/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv ()
7. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése és 8. cikke szerinti ellendrzése sordn kapott eredményeket a 7. cikk
(1) bekezdésében meghatdrozott azon viztestek esetében, amelyek a szoban forgd iranyelv V. melléklete szerint
atlagosan napi 100 m>-nél tobb vizet biztositanak.

4. Amennyiben a kockazatértékelés eredményei alapjin az aldbbi feltételek valamelyike teljesiil, a paraméterek B. rész
2. pontjaban szerepld jegyzékét ki kell béviteni és/vagy a B. rész 3. pontjaban meghatdrozott mintavételi gyakori-
sagokat novelni kell:

a) az e mellékletben szerepl§ paraméterek jegyzéke vagy meghatdrozott gyakorisigok nem elegenddek a 7. cikk
(1) bekezdésében foglalt kotelezettségek teljesitéséhez;

b) a 7. cikk (6) bekezdése értelmében kiegészits ellendrzést kell végezni;
¢) az A. rész 1. pontjanak a) alpontjdban meghatarozott biztositékokra van sziikség.

5. Amennyiben a kockdzatértékelés eredményei alapjin az aldbbi feltételek valamelyike teljesiil, a paraméterek B. rész
2. pontjiban szerepld jegyzékét sziikiteni lehet és a B. rész 3. pontjdban meghatdrozott mintavételi gyakorisdgokat
csokkenteni lehet:

a) az E. coli baktérium mintavételi gyakorisiga semmilyen koriilmények kozott nem csokkenthetd a B. rész
3. pontjdban meghatdrozott gyakorisdg ald.

b) a tobbi paraméter tekintetében:

i. a mintavétel helyszinét és gyakorisdgit a paraméter eredete, valamint variabilitdsa és koncentracidjanak hosszi
tava alakuldsa szerint kell meghatdrozni a 6. cikkre figyelemmel;

ii. a B. rész 3. pontjdban meghatdrozott minimdlis mintavételi gyakorisdg akkor csokkenthetS egy paraméter
esetében, ha legaldbb egy hdroméves id@szak alatt rendszeres id6kozonként, a teljes vizelldtdsi korzetre
reprezentativ mintavételi helyeken vett minden minta eredménye alacsonyabb értéket mutat, mint a hatdrérték
60 %-a;
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iii. az ellendrizend§ paraméterek B. rész 2. pontjdban szerepld jegyzékébdl egy paraméter akkor torolhetd, ha
legalabb egy hdroméves idészak alatt rendszeres id6kozonként, a teljes vizelldtdsi korzetre reprezentativ
mintavételi helyeken vett minden minta eredménye alacsonyabb értéket mutat, mint a hatdrérték 30 %-a;

iv. az ellenSrizendd paraméterek B. rész 2. pontjdban szerepld jegyzékébdl egy adott paraméter olyan kockdzatér-
tékelés eredménye alapjn torolhets, amely az emberi fogyasztdsra szdnt viz forrdsainak ellendrzésén alapul, és
amely eredményei igazoljdk az emberi egészség védelmét — az 1. cikkben foglaltak szerint — az emberi
fogyasztasra szant viz szennyezettsége dltal okozott minden karos hatdstdl;

v. egy paraméter esetében a mintavételi gyakorisdg csak akkor csokkenthetd, illetve az ellenSrizendS paraméterek
jegyzékébdl egy paraméter csak akkor torolhetd az ii. és az iii. pontban meghatdrozottak szerint, ha a kockdza-
tértékelés megerdsiti, hogy nincs olyan ésszerfien varhatd tényezd, amely az emberi fogyasztdsra szant viz
mindségének romldsit okoznd.

6. A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:
a) a kockdzatértékeléseket az illetékes hatosdguk jovahagyja; és

b) elérhetdek legyenek azok az informdcidk, amelyek bizonyitjak, hogy a kockdzatértékeléseket elvégezték, a kockdza-
tértékelések eredményeinek Osszefoglaldjaval egytitt.

D. RESZ

Mintavételi médszerek és mintavételi helyek

1. A mintavételek helyét gy kell kijelolni, hogy teljesiiljenek a 6. cikk (1) pontjdban a megfelelési helyekre vonatkozd
rendelkezések. Elosztd hdl6zat esetében a tagdllam a vizelldtdsi korzeten beliil vagy a vizkezel§ miinél is vehet mintdt
konkrét paraméterekre vonatkozdan, ha bizonyithat6, hogy az nem okozza az adott paraméterek tekintetében kapott
értékek romldsit. Amennyire lehetséges, a mintavételek szdmadt id6ben és térben egyenletesen kell elosztani.

2. A megfelelési helyen torténd mintavételt az aldbbi kovetelmények szerint kell végezni:

a) bizonyos kémiai paraméterek (kiilonosen réz, 6lom és nikkel) megfelelésének vizsgdlata céljdbdl vett mintdkat a
fogyasztdi csapbdl kell venni a viz elGzetes kifolyatdsa nélkil; 1 liter véletlenszerti napkdzbeni mintdt kell venni.
Ehelyett a tagdllamok — amennyiben sajit helyzetiiket jobban tiikrozi — alkalmazhatjak a csdvezetékrendszerben
meghatdrozott ideig stagndlé vizbdl torténd mintavétel mddszerét (pangéviz-modszere), feltéve, hogy a vizellatdsi
korzet szintjén ez nem eredményez kevesebb nem megfelel6 eredményt, mint a napkozbeni véletlenszert
mintavétel;

b) a mikrobiolégiai paraméterek (megfelel6ségének értékelésére a megfelelési helyen a mintavételt az EN ISO 19458
szabvany »b)« mintavételi célja (a fogyasztdi csaphoz érkezs viz) szerint kell végezni.

3. Az eloszté hildzatban torténé mintavételt, a fogyasztdi csapokndl torténd mintavétel kivételével az ISO 5667-5
szabvany szerint kell végezni. A mikrobioldgiai paraméterek vizsgélatdra az eloszt6 hdl6zatban a mintavételt és minta
kezelését az EN ISO 19458 szabvany »a)« mintavételi célja szerint kell végezni.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. okt6ber 23-i 2000/60/EK irdnyelve a vizpolitika terén a kozosségi fellépés
kereteinek meghatdrozdsarél (HL L 327., 2000.12.22., 1. 0.).”
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II. MELLEKLET

A 98/83[EK iranyelv III. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. A bevezets bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A tagallamok biztositjak, hogy az ellendrzés és az ezen iranyelvnek valé megfelelés bizonyitdsa céljabél alkalmazott
analitikai médszereket az EN ISO[IEC 17025 szabvany vagy mds, azzal egyenértékd, nemzetkozileg elfogadott
szabvany szerint validaljdk. A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a laboratériumok és az azokkal szerz8désben
all6 felek az EN ISO/IEC 17025 szabvdnynak vagy mds, nemzetkozileg elfogadott hasonlé szabvdnynak megfelel§

;;;;;;

Olyan analitikai modszer hidnyaban, amely megfelel a B. részben meghatirozott, a mddszerrel szembeni minimalis
teljesitménykovetelményeknek, a tagdllamok biztositjdk, hogy az ellendrzés a rendelkezésre allé legjobb, de tilzott
koltségekkel nem jard technikdk alkalmazdsaval torténjen.”

2. Az 1. pont a kovetkez6képpen médosul:
a) A 1. pont cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
.A. RESZ
Mikrobiolédgiai paraméterek, amelyek analitikai modszerei meg vannak hatdrozva”;
b) A harmadik—kilencedik bekezdés — ideértve az 1. megjegyzést — helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
»A mikrobioldgiai paraméterekre vonatkozé médszerek a kovetkezSk:
a) Escherichia coli (E. coli) és coliform baktériumok (EN ISO 9308-1 vagy EN ISO 9308-2)
b) Enterococcusok (EN ISO 7899-2)
) Pseudomonas aeruginosa (EN ISO 16266)
d) tenyészthetd mikroorganizmusok szdmléldsa — telepszdm 22 °C-on (EN ISO 6222)
e) tenyészthetd mikroorganizmusok szdmléldsa — telepszdm 36 °C-on (EN ISO 6222)
f) Clostridium perfringens (beleértve a spérakat is) (EN ISO 14189)”
3. A 2. pont a kovetkezSképpen mddosul:
a) A 2. pont cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,B. RESZ

Kémiai és indikdtor paraméterek, amelyekre a moédszerrel szembeni teljesitménykévetelmények
vonatkoznak”

b) A 2.1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. Kémiai és indikdtor paraméterek

Az 1. téblazatban szerepl§ paraméterek esetében az analitikai mddszerrel szemben kovetelmény, hogy képes
legyen a hatdrértéknek megfelel§ koncentrdciokat az adott hatdrérték legfeljebb 30 %-dnak megfelel6 — a
2009/90/EK bizottsdgi irdnyelv (*) 2. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott — alsé6 méréshatdrral és az
1. tdbldzatban megadott mérési bizonytalansiggal mérni. Az eredményt legaldbb annyi tizedesjegy
pontossaggal kell megadni, mint amennyivel az I. melléklet B. és C. részében a hatdrértékeket meghatdroztak.

A tagdllamok 2019. december 31-ig megengedhetik a 2. tdbldzatban szerepl§ »pontossdge, »precizitds« és
»kimutatdsi hatdr« teljesitményjellemz8k alkalmazdsat az els§ bekezdésben, illetve az 1. tdbldzatban szerepls
»alsé méréshatdr« és »mérési bizonytalansdg« kovetelmények helyett.
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Az 1. tdblazatban szerepld mérési bizonytalansdg nem hasznédlhaté az 1. mellékletben megadott hatdrértékek

tovabbi tiiréshatdraként.

1. tdbldzat

A médszerrel szembeni minimélis kovetelmény — »mérési bizonytalansig«

Mérési bizonytalansdg
(Lésd az 1. megjegyzést)

Paraméterek a hatdrérték %-os ardnydban (a Megjegyzések
pH kivételével)

Aluminium 25
Ammoénium 40
Antimon 40
Arzén 30
Benzo[a]pirén 50 Lasd az 5. megjegyzést.
Benzol 40
Bér 25
Bromat 40
Kadmium 25
Klorid 15
Krém 30
VezetSképesség 20
Réz 25
Cianid 30 Lasd a 6. megjegyzést.
1,2-diklér-etan 40
Fluorid 20
Hidrogénion koncentracié pH (pH egysé- 0,2 Lasd a 7. megjegyzést.
gekben kifejezve)
Vas 30
Olom 25
Mangén 30
Higany 30
Nikkel 25
Nitrat 15
Nitrit 20
Oxidalhatdsig 50 Lasd a 8. megjegyzést.
Peszticidek 30 Lasd a 9. megjegyzést.
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Mérési bizonytglansejlg
R LA
pH kivételével)
Policiklusos aromds szénhidrogének 50 Lasd a 10. megjegyzést.
Szelén 40
Nétrium 15
Szulfat 15
Tetrakloretilén 30 Lasd a 11. megjegyzést.
Trikl6retilén 40 Lasd a 11. megjegyzést.
Trihalometdnok — dsszesen 40 Lasd a 10. megjegyzést.
Osszes szerves széntartalom (TOC) 30 Lasd a 12. megjegyzést.
Zavarossag 30 Lasd a 13. megjegyzést.

Az akrilamid, az epiklorhidrin és a vinilklorid ellendrzése termékspecifikaciok révén torténik.

A modszerrel szemben 2019. december 31-ig alkalmazhaté kévetelmények —

2. tdbldzat

és »kimutatdsi hatdr«

»pontossagc, »precizitas«

Pontossdg Precizitds Kimutatasi hatdr
(La'bsd a (Lésd a (Lésd a
Paraméterck Rttt d0s | o bttt os | batkeingi soos | Mesegrrésc
ardnydban (a ardnydban (a ardnydban (a
pH kivételével) pH kivételével) pH kivételével)
Aluminium 10 10 10
Ammoénium 10 10 10
Antimon 25 25 25
Arzén 10 10 10
Benzola]pirén 25 25 25
Benzol 25 25 25
Bér 10 10 10
Bromat 25 25 25
Kadmium 10 10 10
Klorid 10 10 10
Krém 10 10 10
VezetSképesség 10 10 10
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Pontossag Precizitds Kimutatasi hatdr
(Lasd a (Lasd a (Lasd a
. 2. megjegyzést) 3. megjegyzést) 4. megjegyzést) . [
Paraméterck a hatarérték %-os a hatdrérték %-os a hatarérték %-os Megjegyzések
ardnydban (a ardnyédban (a ardnydban (a
pH kivételével) pH kivételével) pH kivételével)
Réz 10 10 10
Cianid 10 10 10 Lasd a 6. meg-
jegyzést.
1,2-dikl6r-etin 25 25 10
Fluorid 10 10 10
Hidrogénion koncentraci6 0,2 0,2 Lisd a 7. meg-
pH (pH egységekben kife- jegyzést.
jezve)
Vas 10 10 10
Olom 10 10 10
Mangén 10 10 10
Higany 20 10 20
Nikkel 10 10 10
Nitrat 10 10 10
Nitrit 10 10 10
Oxidalhatdsdg 25 25 10 Lasd a 8. meg-
jegyzést.
Peszticidek 25 25 25 Lasd a 9. meg-
jegyzést.
Policiklusos aromds szénhid- 25 25 25 Lasd a 10.
rogének megjegyzést.
Szelén 10 10 10
Natrium 10 10 10
Szulfat 10 10 10
Tetrakloretilén 25 25 10 Lasd a 11.
megjegyzést.
Trikl6retilén 25 25 10 Lisd a 11.
megjegyzést.
Trihalometdnok — 6sszesen 25 25 10 Lasd a 10.
megjegyzést.
Zavarossag 25 25 25

Az akrilamid, az epiklérhidrin és a vinilklorid ellenérzése termékspecifikdciok révén torténik.

(*) A vizek dllapoténak kémiai elemzésére és figyelemmel kisérésére vonatkozd mdszaki el6irdsoknak a 2000/60/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti megéllapitdsar6l sz616, 2009. jilius 31-i 2009/90/EK bizottsagi irdnyelv

(HL L 201., 2009.8.1., 36. 0.).”
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¢) A 2.2. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,2. Megjegyzések az 1. és a 2. tabldzathoz

1. megjegyzés A mérési bizonytalansdg a felhaszndlt adatok alapjin a mérendS mennyiségre kapott értékek
szordséra jellemzS nem negativ szdm. A mérési bizonytalansigra vonatkozé mddszerrel
szembeni kovetelmény (k = 2) a tdblazatban megadott hatarérték szdzalékos ardnya vagy an-
nal jobb eredmény. Més rendelkezés hidnydban a mérési bizonytalansagot a hatarérték szint-
jén kell megbecsiilni.

2. megjegyzés A pontossdg a szisztematikus hiba mutatéja, azaz a nagy szdmu ismételt mérés dtlagértéke,
valamint a valodi érték kozotti killonbség. Részletesebb leirds az ISO 5725 szabvanyban ta-
lalhato.

3. megjegyzés A precizits a véletlen hiba mutatdja, és rendszerint az eredmények atlagérték korili (egy té-

telen beliili és tételek kozotti) szérdsaként fejezziik ki. Az elfogadhaté precizitds a relativ szé-
rds kétszerese. Ezt a kifejezést részletesebben az ISO 5725 szabvény irja le.

4. megjegyzés A kimutatasi hatdr:

— vagy a paramétert alacsony koncentriciéban tartalmazd természetes minta egy tételén
beliili szérdsdnak haromszorosa, vagy

— egy vakminta (egy tételen beliili) szérdsanak 6tszorose.

5. megjegyzés Ha a mérési bizonytalansdg értéke nem érhet§ el, a rendelkezésre all6 legjobb technikdt kell
kivalasztani (60 %-ig).

6. megjegyzés A modszer meghatdrozza az Osszes cianidtartalmat annak minden formajéban.
7. megjegyzés A pontossdg, a precizitds és a mérési bizonytalansdg értékei pH-egységekben vannak kife-
jezve.

8. megjegyzés Referencia-mddszer: EN I1SO 8467

9. megjegyzés A moédszerrel szembeni kovetelmények egyedi peszticidekre vonatkoznak és jelzésértékiiek.
A mérési bizonytalansdg értéke szdmos peszticid esetében 30 % is lehet, mds peszticidek ese-
tében azonban legfeljebb 80 %-os érték is megengedhetd.

10. megjegyzés | A médszerrel szembeni kovetelmények az egyes anyagokra vonatkoznak, és meg kell fel-
elniiik az I. melléklet B. részében az egyes anyagokra vonatkozé hatdrértékek 25 %-dnak

11. megjegyzés | A moédszerrel szembeni kovetelmények az egyes anyagokra vonatkoznak, és meg kell fel-
elniitk az I. melléklet B. részében az egyes anyagokra vonatkozé hatdrértékek 50 %-dnak

12. megjegyzés | A mérési bizonytalansigot az Gsszes szerves széntartalom (TOC) 3 mgfl-es szintjén kell
megbecsiilni. Az Osszes szerves széntartalom és oldott szerves szén meghatdrozdsira szol-
gdlé CEN 1484 dtmutatdt (Guidelines for the determination of TOC and dissolved organic
carbon (DOC) kell hasznélni.

13. megjegyzés | A mérési bizonytalansdgot az EN ISO 7027 szabvanynak megfeleléen 1,0 NTU (nefelomet-
rids turbiditdsi egység) szinten kell megbecsiilni.”

4. A 3. pontot el kell hagyni.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2015/1788 HATAROZATA
(2015. oktdber 1.)
az Eurépai Kozosség és az Indiai Koztdrsasdg kormédnya kozotti tudomdnyos és technoldgiai
egyiittmiikodésrél sz616 megillapodds megiijitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerz8désre és kiilondsen annak 186. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke
(6) bekezdése a) pontjanak v. alpontjdval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére (1),
mivel:

(1) A Tandcs a 2002/648/EK hatdrozattal (%) jévahagyta az Eurdpai Kozosség és az Indiai Koztdrsasdg kormdnya
kozotti tudomédnyos és technoldgiai egyiittmiikodésrd] szolé6 megéllapodds (°) (a tovdbbiakban: a megdllapodds)
megkotését.

(2) A megéllapodés 11. cikkének b) pontja szerint a megallapodast a felek 6t éves id6tartamra kotik, és az a felek
kozotti kolesonos megallapodds alapjdn megujithats. A megdllapoddst a 2009/501/EK tandcsi hatdrozat (¥)
tovabbi ot évre megujitotta. A megéllapodds 2015. mdjus 17-én fogja hatdlydt vesziteni.

(3) A megéllapodas részes felei gy itélik meg, hogy a megéllapodds miel6bbi megujitdsa kolesonosen érdekitkben all.

(4) A megujitdst kovetGen a megillapodds tartalmdnak meg kell egyeznie a jelenleg hatdlyos megéllapodds
tartalmdval.

(5) A Lisszaboni Szerz8dés 2009. december 1-jei hatilybalépésének kovetkezményeként az Eurdpai Unié az Eurbpai
Kozosség helyébe lépett, és annak jogutédja lett.

(6) A megéllapodds megtijitdsat az Unid nevében jova kell hagyni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és az Indiai Koztdrsasig kormdnya kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmiikodési
megéllapodds tovabbi 6t évre torténd megtjitdsat a Tandcs az Eurdpai Unié nevében jovahagyja.

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

(*) A Tandcs 2002/648[EK hatdrozata (2002. jinius 25.) az Eur6pai K6z6sség és az Indiai Koztdrsasdg kormdnya kozotti tudomdnyos és
miiszaki egyiittmiikodési megallapodds megkotésérsl (HL L 213.,2002.8.9.,29. 0.).

(*) Megdllapodds az Eur6pai K6z0sség és az Indiai Koztarsasdg kormanya kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmtikodésrél (HL L 213.,
2002.8.9., 30.0.).

(*) A Tandcs 2009/5)01/EK hatdrozata (2009. janudr 19.) az Eurdpai Kozosség és az Indiai Koztdrsasdg kormdnya kozotti tudomdnyos és
technologiai egyiittmdikodési megdllapodds megujitdsardl sz616 megéllapodds megkotésérdl (HLL 171.,2009.7.1.,17.0.).
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2. cikk

A megallapodds 11. cikke b) pontjanak megfelelden a megallapodds megdjitasahoz sziikséges belsé eljarasoknak az Unid
altali befejezésérél sz016 értesitést az Unié nevében a Tandcs elndke teszi meg az Indiai Koztarsasdg kormanyénak.

3. cikk

A Tandcs elnoke az Unid nevében az Indiai Koztdrsasdg kormanyanak a kovetkezd értesitést teszi:
,A Lisszaboni Szerz6dés 2009. december 1-jei hatdlybalépésének kovetkezményeként az Eurdpai Unié az Eurdpai
Kozosség helyébe 1épett, és annak jogutddja lett, valamint ezen idGponttdl kezdve gyakorolja az Eurépai Kozosség

jogait, és terhelik annak kotelezettségei. Ezért a megdllapodds szovegében az »Eurdpai Kozossége-re vald hivatko-
zdsokat adott esetben »Eurépai Unid«-ként kell értelmezni.”

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. SCHNEIDER



L 260/20 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.10.7.

A TANACS (EU) 2015/1789 HATAROZATA
(2015. oktdber 1.)

az Eurépai Unié nevében az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-megillapodis II. mellékletének

(Miiszaki elGirdsok, szabvinyok, vizsgilatok és tandsitds) és XX. mellékletének (Kornyezet)

moédositisival kapcsolatban képviselendd dllispontrél (Az iizemanyagok minGségérdl sz6lo
irdnyelv)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié6 mikodésérdl szolo szerz8désre és kilonosen annak 114. cikkére és 192. cikkének
(1) bekezdésére, osszefiiggésben a 218. cikkének (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6lé6 megdllapodds végrehajtdsdra vonatkozd rendelkezésekrdl sz6l6, 1994.
november 28-i 2894/94/EK tandcsi rendeletre () és killonosen annak 1. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurbpai Gazdasigi Térségrl sz0l6 megillapodds () (a tovabbiakban: az EGT-megéllapodds) 1994.
janudr 1-jén lépett hatdlyba.

(2) Az EGT-megdllapodds 98. cikke alapjan az EGT Vegyes Bizottsdg hatdrozhat — tobbek kozott — az EGT-megal-
lapodas II. és XX. mellékletének mddositasardl.

(3) A 2009/30/EK eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (°) bele kell foglalni az EGT-megéllapodasba.
(4) Az EGT-megillapodas II. és XX. mellékletét ezért ennek megfelel6en mddositani kell.
(5)  Ezért az Uni6 altal az EGT Vegyes Bizottsdgban képviselendd dlldspontnak a csatolt hatdrozattervezeten kell

alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Uni6 éltal az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-megéllapodds II. mellékletének (Mdszaki el6irdsok, szabvanyok,
vizsgélatok és tanusitds) és XX. mellékletének (Kornyezet) méddositasaval kapcsolatban elfogadandé édlldspontnak az EGT
Vegyes Bizottsag e hatdrozathoz csatolt hatdrozattervezetén kell alapulnia.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktdber 1-jén.

a Tandcs részérél
az elnok
E. SCHNEIDER

() HLL305.,1994.11.30., 6. 0.

() HLL1.,1994.1.3, 3.0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/30/EK irdnyelve (2009. 4prilis 23.) a benzinre, a dizelolajra és a gdzolajra vonatkozé kovetel-
mények, illet6leg az iiveghdzhatdsi kibocsitott gdzok mennyiségének nyomon kovetését és mérséklését célz6 mechanizmus bevezetése
tekintetében a 98/70/EK irdnyelv médositdsardl, a belvizi hajokban felhaszndlt tiizelanyagokra vonatkozé kovetelmények tekintetében
az 1999/32/EK irdnyelv mddositdsarol, valamint a 93/12/EGK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 140., 2009.6.5., 88. 0.).
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TERVEZET

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG ...[2015 HATAROZATA
(.)

az EGT-megillapodis II. Mellékletének (Miiszaki elGirdsok, szabvanyok, vizsgélatok és taniisitds) és
XX. mellékletének (Kornyezet) médositisirol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: az EGT-megéllapodds) és killonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A benzinre, a dizelolajra és a gdzolajra vonatkoz6 kovetelmények, illetSleg az iiveghdzhatdst kibocsatott gdzok
mennyiségének nyomon kovetését és mérséklését célzé mechanizmus bevezetése tekintetében a 98/70/EK irdnyelv
modositdsardl, a belvizi hajokban felhaszndlt tiizel6anyagokra vonatkozé kovetelmények tekintetében az
1999/32[EK irdnyelv médositdsdrdl, valamint a 93/12/EGK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2009.
aprilis 23-1 2009/30/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (') bele kell foglalni az EGT-megéllapodasba.

(2) A 2009/30[EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezi az EGT-megdllapoddsba foglalt 93/12/EGK tandcsi irdnyelvet (%),
amelyet ezért el kell hagyni az EGT-megéllapodasbdl.

(3) Az EGT-megallapodas II. és XX. mellékletét ezért ennek megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EGT-megallapodas II. mellékletének XVIL. fejezete az alabbiak szerint médosul:
1. A 6a. pont (98/70[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32009 L 0030: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. dprilis 23-i 2009/30/EK irdnyelve (HL L 140.,
2009.6.5., 88. 0.)".

2. A 6a. pont (98/70/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

. A 2. cikk (5) bekezdésének szovege a »Finnorszdge« sz6 utdn az »lzland« széval, a »Litvdnia« sz6 utdn pedig a
»Norvégia« szdval egésziil ki.

d) A 3. cikk (4) bekezdése az elsd albekezdés utdn az aldbbi albekezdéssel egésziil ki:

»Izland a nyari id@szakban engedélyezheti az etanolt vagy metanolt tartalmazd, legfeljebb 70 kPa géznyomadst
benzin forgalomba hozataldt azzal a feltétellel, hogy az alkalmazott etanol bioiizemanyag vagy a metanol haszna-
latdbol szdrmazé tiveghdzhatdsigaz-kibocsatds csokkenés megfelel a 7b. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott fel-
tételeknek.«

e) A 7a—7e. cikk Liechtenstein tekintetében nem alkalmazandé.
f) A 7b. cikk (6) bekezdése az EFTA-dllamok tekintetében nem alkalmazandé.”
3. A 6. pont (93/12/EGK tandcsi irdnyelv) szovegét el kell hagyni.

() HLL 140, 2009.6.5., 88.0.
() HLL74.1993.3.27. 81.0.



L 260/22 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.10.7.

2. cikk

Az EGT-megillapodds XX. mellékletének 21ad. pontja (1999/32[EK tandcsi irdnyelv) a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— 32009 L 0030: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. dprilis 23-i 2009/30[EK irdnyelve (HL L 140.,
2009.6.5., 88.0.)".

3. cikk

A 2009/30/EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és norvég nyelvd
szovege hiteles.

4. cikk

Ez a hatdrozat ...-dn/-én 1ép hatalyba, feltéve, hogy az EGT-megallapodds 103. cikkének (1) bekezdésében elirt Gsszes
bejelentést megtették (*).

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében és EGT-kiegészitésében ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben,

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl az EGT Vegyes Bizottsdg

az elnok titkdrai

(*) [Alkotmanyos kovetelmények fenndlldsat nem jelezték.] [Alkotmanyos kovetelmények fennélldsat jelezték.]
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A TANACS (EU, EURATOM) 20151790 HATAROZATA
(2015. oktdber 1.)

az Furépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig tagjainak a 2015. szeptember 21-tGl 2020.

szeptember 20-ig terjedd idGtartamra torténd kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerzddésre és kiilondsen annak 300. cikke (2) bekezdésére és
302. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz8désre és killonosen annak 106a. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg Osszetételének megéllapitdsardl sz6l6, 2015. jalius 14-i (EU)
2015/1157 tandcsi hatdrozatra (),

tekintettel az egyes tagdllamok dltal benyujtott javaslatokra,
az Eurdpai Bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetden,
mivel:

(I) A 2010/570/EU, Euratom tandcsi hatdrozat () értelmében az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg jelenlegi
tagjainak hivatali ideje 2015. szeptember 20-dn lejir. Ezért a 2015. szeptember 21-t8l kezd6dd oOtéves
id6tartamra ki kell nevezni a bizottsdg tagjait.

(2)  Minden tagdllam felkérést kapott arra, hogy nydjtsa be a Tandcsnak azon személyek listdjat, akiket — a
munkaaddk és a munkavillalok szervezeteinek, valamint a civil tirsadalom egyéb teriiletei, igy kiilonosen a
gazdasdgi és tarsadalmi élet, az dllampolgdri részvétel, a szakmai és a kulturdlis teriiletek reprezentativ szerepldit
tomoritd szervezeteknek a képviselSiként — az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak jelol.

(3) A Tandcs 2015. szeptember 18-dn elfogadta a belga, a bolgédr, a cseh, a din, a német, az észt, a gordg, az ir, a
spanyol, a francia, a horvit, az olasz, a ciprusi, a lett, a luxemburgi, a magyar, a maltai, az osztrdk, a lengyel, a
portugdl, a romdn, a szlovén, a szlovak, a finn és a svéd kormdany, valamint az Egyesiilt Kiralysdg kormdnya dltal
javasolt tagoknak, valamint a holland kormdny dltal javasolt kilenc tagnak a 2015. szeptember 21-t6l 2020.
szeptember 20-ig terjedd idGtartamra torténd kinevezésérdl sz6l6 (EU, Euratom) 2015/1600 hatdrozatot (}). Azok
a tagok, akiknek a jelolésérdl 2015. szeptember 8-ig nem tdjékoztattdk a Tandcsot, nem keriilhettek bele az (EU,
Euratom) 2015/1600 hatdrozatba.

(4)  2015. szeptember 14-én, illetve 2015. szeptember 17-én benydjtottdk a Tandcsnak a holland kormany dltal
javasolt hdarom tagot, illetve a litvdn kormdany dltal javasolt tagokat tartalmazo listat. Ezeket a tagokat az (EU,
Euratom) 2015/1600 hatdrozat dltal kinevezett tagokkal megegyezen a 2015. szeptember 21-t6l 2020.
szeptember 20-ig terjed§ idGtartamra kell kinevezni. Ezt a hatdrozatot ezért visszamendleges hatdllyal, 2015.
szeptember 21-t8l kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a 2015. szeptember 21-t8l 2020. szeptember 20-ig terjedd idGtartamra az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis
Bizottsdg tagjaiva nevezi ki az e hatdrozat mellékletében taldlhaté listin szerepld személyeket.

() HLL187.,2015.7.15., 28.0.

(*) A Tandcs 2010/570/EU, Euratom hatdrozata (2010. szeptember 13.) az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak a 2010.
szeptember 21-t8l 2015. szeptember 20-ig terjedd idStartamra torténd kinevezésérdl (HL L 251., 2010.9.25., 8. 0.).

(*) A Tandcs (EU, Euratom) 2015/1600 hatdrozata (2015. szeptember 18.) az Eur6pai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak a 2015.
szeptember 21-t6] 2020. szeptember 20-ig terjedd idStartamra torténd kinevezésérdl (HL L 248., 2015.9.24., 53. 0.).
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2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2015. szeptember 21-t6l kell alkalmazni.

Kelt Luxemburgban, 2015. okt6ber 1-jén.

a Tandcs részérél
az elnok
E. SCHNEIDER
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LIETUVA

Mr Alfredas JONUSKA

Director General, Siauliai Chamber of Commerce, Industry and Crafts

Mr Linas LASIAUSKAS

Director General, Lithuanian Apparel and Textile Industry Association

Mr Gintaras MORKIS

Deputy Director-General, Lithuanian Confederation of Industrialists

Ms Tatjana BABRAUSKIENE

International secretary, Lithuanian Education Trade Union

Ms Daiva KVEDARAITE

International secretary, Lithuanian Trade Union ,Solidarity”

Ms Irena PETRAITIENE

Chair, Lithuanian civil servants’, budget and public institutions employees’ trade union

Mr Mindaugas MACIULEVICIUS

Director, Agricultural cooperative ,Lithuanian Quality”

Mr Vitas MACIULIS
Business Consultant, State Research Institute of Physical and Technological Sciences Centre

President, Lithuanian Solar Energy Association

Ms Indré VAREIKYTE

Director, Public Institution ,SOS Projects”
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NEDERLAND
Mr Joost VAN IERSEL
Former Chairman of The Hague Chamber of Commerce

Lecturer and author of articles on political economy and Europe

Mr Johannes Gertrudis Wilhelmina SIMONS
Chair of the seniors of the Benelux Interuniversity Association of Transport Economists (BIVEC)

Emeritus Professor of Transport Economics, Free University of Amsterdam

Mr Cornelis Willibrordus Maria LUSTENHOUWER

Director/General Counsel and Chief Compliance Officer of DELTA N.V. in Middelburg (NL)
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A TANACS (EU) 2015/1791 HATAROZATA
(2015. oktdber 5.)

a Régiok Bizottsiga egy olasz péttagjinak kinevezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 305. cikkére,
tekintettel az olasz kormdny javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2015. janudr 26-an, 2015. februdr 5-én, illetve 2015. janius 23-dn elfogadta a Régiok Bizottsiga
tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020. janudr 25-ig tartd id@szakra torténd kinevezésérdl szold
2015/116/EU (Y, 2015/190/EU (), illetve 2015/994/EU hatdrozatot ().

(2)  Onofrio INTRONA hivatali idejének lejartdt kovetSen a Régiok Bizottsdga egy péttagjdnak helye megiiresedett,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hdtralévé részére, azaz 2020. janudr 25-ig, a Régiok Bizottsdga péttagjava nevezi ki a kovetkezd
személyt:

— Roberto CIAMBETTI, Consigliere e Presidente del Consiglio regionale della Regione Veneto.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
N. SCHMIT

() HLL20.,2015.1.27., 42. .
() HLL31.,2015.2.7.,25.0.
() HLL 159, 2015.6.25., 70.0.
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A TANACS (EU) 2015/1792 HATAROZATA
(2015. oktdber 5.)

a Régiok Bizottsiga ot spanyol tagjinak és 6t spanyol péttagjinak kinevezésérdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 305. cikkére,
tekintettel a spanyol kormdany javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2015. janudr 26-an, februar 5-én, illetve jinius 23-dn elfogadta a Régidk Bizottsiga tagjainak és
péttagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020. janudr 25-ig tarté idGszakra torténd kinevezésérgl széld (EU)
2015/116 ('), (EU) 2015/190 (3, illetve (EU) 2015/994 hatérozatot ().

(2) Rita BARBERA NOLLA, Yolanda BARCINA ANGULO, Maria Dolores de COSPEDAL GARCIA, Ignacio GONZALEZ
GONZALEZ és José Antonio MONAGO TERRAZA hivatali idejének lejartat kovetSen a Régiok Bizottsdga 6t tagjdnak
helye megiiresedett.

(3)  Enrique BARRASA SANCHEZ, Borja COROMINAS FISAS, Teresa GIMENEZ DELGADO DE TORRES, Marfa Victoria
PALAU TARREGA és Juan Luis SANCHEZ DE MUNIAIN LACASA hivatali idejének lejartit kovetSen a Régidk
Bizottsdga Ot pottagjanak helye megiiresedett,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id§ hatralévg részére, azaz 2020. janudr 25-ig, a Régiok Bizottsdga tagjava nevezi ki a kovetkezd
személyeket:

— D.a Miren Uxue BARCOS BERRUEZO, Presidenta de la Comunidad Foral de Navarra

— D.a Cristina CIFUENTES CUENCAS, Presidenta de la Comunidad de Madrid

— D. Guillermo FERNANDEZ VARA, Presidente de la Junta de Extremadura

— D. Emiliano GARCIA-PAGE SANCHEZ, Presidente de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

— D. Ximo PUIG I FERRER, Presidente de la Generalidad Valenciana

2. cikk

A Tandcs a hivatali id8 hétralévé részére, azaz 2020. janudr 25-ig, a Régiok Bizottsdga pottagjava nevezi ki a kovetkezd
személyeket:

— Diia Rosa BALAS TORRES, Directora General de Accién Exterior de la Junta de Extremadura

— Dfia. Elena CEBRIAN CALVO, Consejera de Agricultura, Medio Ambiente, Cambio Climdtico y Desarrollo Rural de la
Generalidad Valenciana

— D. Cruz FERNANDEZ MARISCAL, Director General de Relaciones Institucionales y Asuntos Europeos de la Vicepresidencia de la
Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

() HLL20.,2015.1.27., 42. .
() HLL31.,2015.2.7.,25.0.
() HLL 159, 2015.6.25., 70.0.
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— D.* Yolanda IBARROLA DE LA FUENTE, Directora General de Asuntos Europeos y Cooperacion con el Estado de la Comunidad
Auténoma de Madrid

— D.* Ana OLLO HUALDE, Consejera de Relaciones Ciudadanas e Institucionales
3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. okt6ber 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
N. SCHMIT
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A TANACS (KKBP) 2015/1793 HATAROZATA
(2015. oktdber 6.)

az Afrika szarvdn a regiondlis tengeri kapacitdsépitést célzé eurdpai uniés missziérél (EUCAP
Nesztor) sz616 2012/389/KKBP hatdrozat mddositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorél szolé szerzddésre és kiilonosen annak 28. cikkére, 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2012. julius 16-dn elfogadta a 2012/389/KKBP hatdrozatot (*).

(2) A Tandcs 2014. julius 22-én elfogadta a 2014/485/KKBP hatdrozatot (?), amellyel médositotta a 2012/389/KKBP
hatdrozatot és 2016. december 12-ig meghosszabbitotta az Afrika szarvan a regiondlis tengeri kapacitdsépitést
célz6 eurdpai unids missziét (EUCAP Nesztor).

(3) A 2012/389/KKBP hatdrozatot moddositani kell a pénziigyi referenciadsszeg dltal fedezett idgszak 2015.
december 15-ig tarté meghosszabbitdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012/389/KKBP hatdrozat 13. cikkének (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az EUCAP Nesztorral jard kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 16-t6l 2013.
november 15-ig terjed§ idészakra 22 880 000 EUR.

Az EUCAP Nesztorral jar6 kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2013. november 16-t6l 2014.
oktéber 15-ig terjedd idészakra 11 950 000 EUR.

Az EUCAP Nesztorral jaré kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2014. oktdber 16-t61 2015.
december 15-ig terjedd id6szakra 17 900 000 EUR.

(2)  Valamennyi kiaddst az Uni6 édltaldnos koltségvetésére alkalmazandé szabalyoknak és eljardsoknak megfelelGen
kell kezelni. Természetes és jogi személyek korldtozds nélkiil részt vehetnek az EUCAP Nesztér keretében kiirt
kozbeszerzési pdlydzatokon. Ezenkiviil az EUCAP Nesztor keretében vésdrolt druk esetében nem kell alkalmazni az
aruk szdrmazasara vonatkozo szabdlyt.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 6-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
P. GRAMEGNA

(") A Tandcs 2012/389/KKBP hatdrozata (2012. julius 16.) az Afrika szarvin a regiondlis tengeri kapacitdsépitést célzé eurbpai unids
missziérél (EUCAP NESTOR) (HLL 187.,2012.7.17., 40. 0.).

() A Tandcs 2014/485/KKBP hatdrozata (2014. julius 22.) az Afrika szarvdn a regiondlis tengeri kapacitdsépitést célzé eurépai unids
missziorél (EUCAP NESTOR) sz016 2012/389/KKBP hatdrozat médositasardl (HLL 217.,2014.7.23., 39. 0.).
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurdépai Tengeriigyi és Haldszati Alaprél, valamint a 2328/2003/EK, a 861/2006/EK,

az 1198/2006/EK és a 791/2007/EK tandcsi rendelet, valamint az 1255/2011/EU eurépai parlamenti

és tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616 508/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi

rendeletnek az Eurépai Tengeriigyi és Haldszati Alap keretében finanszirozott miiveletekre

vonatkozé kozés monitoring- és értékelési rendszer tartalma és kialakitdsa tekintetében torténd

kiegészitésérGl szo6lo, 2014. jalius 22-i 1014/2014/EU felhatalmazison alapulé bizottsigi
rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 283., 2014. szeptember 27.)

A 15. oldalon, a melléklet II. részében (,Kimeneti mutatok”):

a kovetkezd szovegrész: 1. unids prioritds — A kornyezeti szempontbdl fenntarthatd, erdforrds-hatékony, innovativ,
versenyképes és tuddsalapi haldszat el6mozditdsa (Projektek szdma) (*A belvizi haldszati
projektekre is vonatkozé mutatdk)”

helyesen: ,1. unids prioritds — A kornyezeti szempontbdl fenntarthat6, eréforrds-hatékony, innovativ,
versenyképes és tuddsalapi haldszat el6mozditdsa (Mtveletek szdma) (*A belvizi haldszati
miiveletekre is vonatkozé mutatok)”.

A 16. oldalon, a melléklet II. részében (,Kimeneti mutatok”):

1. a kovetkezd szivegrész: 2. unibs prioritds — A kornyezeti szempontbdl fenntarthatd, erdforrds-hatékony, innovativ,
versenyképes és tuddsalapti akvakultira elémozditdsa (Projektek szdma)”

helyesen: ,2. uniés prioritds — A kornyezeti szempontbdl fenntarthatd, eréforrds-hatékony, innovativ,
versenyképes és tuddsalapti akvakultira elémozditdsa (Mtiveletek szdma)”;

2. a kovetkezd szovegrész: 3. unids prioritds — A kozos haldszati politika végrehajtdsdnak elémozditdsa: ellenérzés és
adatgytijtés (Projektek szdma)”

helyesen: »3. unids prioritds — A kozos haldszati politika végrehajtdsdnak elémozditdsa: ellenérzés és
adatgydjtés (Mtveletek szdma)”;

3. a kovetkez§ szivegrész: 4. unids prioritds — A foglalkoztatds és a teriileti kohézié novelése (Projektek szdma, az
1. kivételével)”

helyesen: 4. uniés prioritds — A foglalkoztatds és a teriileti kohézi6 novelése (Mtiveletek szdma, az
1. kivételével)”.

A 17. oldalon, a melléklet II. részében (,Kimeneti mutatok”):

1. a kovetkezd szivegrész: 5. unids prioritds — A piaci értékesités és a feldolgozds tdmogatdsa (Projektek szdma, az
1. és a 4. kivételével)”

helyesen: ,5. unids prioritds — A piaci értékesités és a feldolgozds tdmogatdsa (Miiveletek szdma, az
1. és a 4. kivételével)”;

2. a kovetkezd szovegrész: 6. unids prioritds — Az integralt tengerpolitika végrehajtisdnak elémozditdsa (Projektek
szama)”
helyesen: ,6. unids prioritds — Az integralt tengerpolitika végrehajtdsinak elémozditdsa (Mtveletek

szama)”.
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A 19. oldalon, a mellékletben, a 10. ldbjegyzetben:

a kovetkezd szovegrész:  ,Ideértve a vonatkozd ETHA-intézkedések keretében inditott projekteket, amelyek elGsegithetik a
2008/56EK irdnyelv szerinti jo kornyezeti dllapot elérését és fenntartdsat.”

helyesen: Jdeértve a vonatkozé ETHA-intézkedések keretében végrehajtott miiveleteket, amelyek
elsegithetik a 2008/56/EK irdnyelv szerinti jo kornyezeti dllapot elérését és fenntartdsat.”
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